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[Tenore]

[Basso]
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Trascribed	by
Leonardo	Lollini

Teresica	hermana,	
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
hermana	Teresa.

«Teresica	hermana,
si	a	ti	plu[ g]uiesse,
Una	noche	sola	
contigo	durmiesse?»
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
hermana	Teresa.

Villancico	from	"Cancionero	de	Upsala"	1556

«Una	noche	sola
yo	bien	dormiría
mas	tengo	gran	miedo	
que	m'empreñaría. »
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
hermana	Teresa.

Llaman	a	Teresica	y	no	viene,
tan	mala	noche	tiene. 	
Llámala	su	madre	y	ella	calla,	
juramento	tiene	hecho	de	matarla. 	
¡ Que	mala	noche	tiene!

Mateo	Flecha	el	Viejo	
(1481 -1553)

Teresica	hermana
Suor	Teresina,
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
Suor	Teresa.

«Suor	Teresina,
se	ti	implorassi,
di	dormire	con	te
una	sola	notte?»
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
Suor	Teresa.

«Una	notte	sola
[con	te]	ben	dormirei	
ma	ho	gran	paura
di	rimanere	incinta.»
de	la	fa	ra	ri	ri	ra,
Suor	Teresa.

Chiama	Teresina	ma	non	viene,
così	ha	una	brutta	notte.
Sua	madre	la	chiama	e	lei	tace,
[sua	madre]	ha	giurato	di	ucciderla.
Che	brutta	notte	ha!
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